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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Uslav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednidtvo Republike Bo-
snc i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Herecgovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O ROBNOM PROMETU I USLOVIMA
SNABDIJEVANJA ZA VRIJEME RATNOG STANJA I
VANREDNIH OKOLNOSTI

Clan 1.

Ovom uredbom reguliSu se mjere i aktivnosti za vrijeme
ratnog stanja i vanrednih okolnosti u oblasti unutradnjeg i
spoljno-trgovinskog prometa, usluga i poduzetnitva u Repu-
blici Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Republika), na-
dleznost u prikupljanju pomoéi radi ozivljavanja robnog
prometa, usluga i poduzetniStva, postupanje sa robama i finan-
sijskim sredstvima pomo¢i Republici, organizacija i akliviranje
snabdijevanja trZiSta na regionalnim podrucjima, stavljanje u
funkciju napustenih, o$te¢enih i nckoriStenih kapaciteta u svim
oblicima svojine u oblasti robnog prometa i poduzetniitva,
otkupljivanje esencijalnih roba za snabdijevanje trzi3ta, uslovi
stavljanja u promet na malo komisione i rabljene robe, mjerc
zaslite drzavne svojine, mjcre zaltite od 3tetnih ugovora i
sporazuma, privremeno stavljanje u funkciju robe i poslovnih
prostora agresora, uvodenje trziSnog reda u promctu roba,
usluga i poduzetni§tva, mjerc zastite potro3aca, regulacija pro-
meta roba i usluga, pravila saradnje sa humanitarnim organiza-
cijama i pruzanje logistitke podrike tim organizacijama.

Vazedi propisi u oblasti prometa robe i usluga i poduzet-
nidtva primjenjuju se, ukoliko nisu u suprotnosti sa odredbama
ove uredbe.

Clan 2.

Po ovladtenju Vlade Republike Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Vlada), Ministarstvo za robni promet i poduzet-
nidtvo (u daljem tekstu: Ministarstvo), organizira i sprovodi
preko preduzeda i njihovih poslovnih jedinica u zemlji i ino-
stranstvu, kao i njihovih asocijacija, prikupljanje robne i finan-
sijskc pomo¢i namijenjene snabdijevanju Republike i vr3i
usmjeravanje te pomoéi za potrebe privredne reprodukeije i
stanovnidtva.

Uvozne robne rezime sredstava dobivene pomodi utvrdit ée

Ministarstvo, u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu oy
uredbe.

Clan 3.

Uz saglasnost Vlade izvr¥ni odbori opdtina mogu organiz
rati prikupljanje sredstava pomeéi za zadovoljenje potreba n.
svom podrugju.

Clan 4.

Ministarstvo ima pravo i duznost da radi obavljanja funkeija
u sferi snabdijevanja trziSta naredi da se raspoloZivi kapaciteti
u oblasti robnog prometa i usluga, malih i srednjih preduzeéa
i poduzetnika koriste za obezbjedivanje urednog snabdijevanja
gradana ili pruzanja ncophodnih usluga, odnosno snabdijeva-
nja trzista robama licne i proizvodno-usluzne potrodnje.

Ukoliko preduzeée ili poduzetnik iz stava 1. ovog ¢lana u
roku od 15 dana od dana stupanja‘na snagu ove uredbe ne izvrsi
obavezu snabdijevanja trzidta odgovarajuéim robama, ili ne
preduzme aktivnosti radi koriStenja raspolozivih kapaciteta,
Ministarstvo daje saglasnost op§tinama da se ti kapaciteli pri-
vremeno koriste od strane poduzetnika, nad ¢ijim radom op3tin-
ski organi uprave nadleZni za poslove trzidne inspekeije vric
inspekeijski nadzor.

NadleZni organi opitina duzni su utyrditi koji su malopro-
dajni i usluzni objekLi ostali zatvoreni, uzroke zatvaranja obje-
kata, vlasnike odnosno zakupce koji su napustili mjesto
boravka prije 13. aprila 1992. godine a objckal zatvorili, i o
tome obavijestili Ministarsivo u roku od 15 dana od dana
stupanja na snagu ove uredbe, s prijedlogom za davanje sagla-
snosti iz stava 2. ovog €lana.

Clan 5.

Ustipljena prava na privremeno koristenje poslovnih obje-
kata poduzetnici iz ¢lana 4. stav 2. ove uredbe koriste i placaju
na nadin koji se ureduje ugovorom.

Ministar za robni promet i poduzemidtvo (u daljem tekstu:
ministar) uputstvom ¢¢ propisati na¢in i uslove dodjele poslov-
nih objckata iz ¢lana 4. ove uredbe na privremeno koristenje,
u roku od osam dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 6.

Nadlezni organi op3tina preispita¢e kupoprodajne ugovore
i poslovne odnose nastale iz obligacionih ugovora i sporazuma
u oblasti robnog prometa i poduzetniltva, koji su sadinjeni
nakon stupanja na snagu ove uredbe, a zakljudeni su na Stetu
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potroSata, koji su proizveli dtetne ckonomske posljedice, kao i
zbog promjene namjene posloviog prostora i u vezi s tim
prestanka funkeije redovnog i cfikasnog snabdijevanja u po-
slovnim objcklima na odredenom podrudju i predloziti na-
dlcznom sudu ponidtenje takvih ugovora i sporazuma.

Clan 7.

lmaoci roba duzni su zatedenu robu u skladidtu ili na
drugom mijestu koje se koristi kao skladiste, th odlaganja
staviti u prodaju, u cilju urednog snabdijevanja trzista.

Clan 8.

Ministarstvo sadinjava bilanse potrcba za robama licne
potronje u Republici. " U

Nadlezni organi opStina u saradnji sa Ministarstvom
utvrduju bilans zaliha roba li¢ne potronje na podrucju opstine,
rasporedujuci ih na obaveznu rezervu i dio za opite potrcbe
stanovnistva.

Ministarstvo moZe u cilju cfikasnije snabdjevenosti terito-
rije Republike, na osnovu odluka donescnih uz saglasnost
opitina, narediti da sc dio roba od nosilaca snabdijevanja sa

odrudja jedne opstine prebaci na podrutje druge opdtine, radi
gnnl'muilem u snabdijevanju trzidta.
Clan9.

Ministarstvo vrdi doznatavanje robe za odgovarajuéa po-
drudja teritorije Republike gdje je odredena vrsta robe defici-
tarna i u saradnji sa nadleznim ministarstvima, organizira nadin
i uslove dopreme robe u ta podrutja.

U cilju urednog snabdijevanja trzidta Ministarstvo moze
odrediti ovladtena pravna i druga lica koja ¢e biti odgovorna za
snabdijevanje trZidta na odredenom podrugju, preko kojih ée se
distribuirati roba Republitke dirckcije za robne rezerve.

Clan 10.

Op3tinski organi imaju pravo i duZnost da utvrde vrste i
koli¢ine raspoloZive robe i cvidentiraju poslovne objckic u
vlasni¥tvu ili pod zakupom koji se nalaze na teritoriji Republi-
<e, a pripadali su agresoru ili saradnicima agresora na Repu-
sliku.

NadleZni organi op3tine dostavljaju zbirne izvjcStaje Mini-
starstvu, 0 obimu raspolozivih poslovnih objekata i robe agre-
sora na Republiku i na¢inu stavljanja u funkciju te imovine.

Roba i poslovni objekli iz stava 1. ovog &lana privremeno
se, uz saglasnost Ministarstva, stavljaju u funkeiju snabdijeva-
nja trziSta, rjeSenjem nadleZnog organa opstine, do dono¥enja
sudske odluke.

Ministarstvo moZe naloZiti i drugagiji nadin postupanja sa
robom ili sa poslovnim objektima agresora ili sa poslovnim
objcktima koje je agresor drzao u zakupu do odluke nadleznog
suda, o éemu obavje§tava nadleZne organe op§tina koji su duzni

postupiti po rje§enju Ministarstva.
Clan 11.

U cilju zadtite potro§a¢a zabranjuje sc:

_ L. nivelacija cijena robe koja se distribuira iz robnih rezer-
vi;

2. izdavanje i prodaja roba iz skladista, tvornice, diskontnih
prodavnica i drugih mjesta predvidenih za veleprodaju; licima,
organizacijama i zajednicama koje nisu ovladtene za obavljanje
poslova trgovine, proizvodne ili usluZne djelatnosti, i placanje
gotovinom u navedenim objcktima;

3. prodaja i kupovina na pijacama i tezgama sljedeée robe:
svih vrsta tehni¢ke robe, éilima, obude, proizvoda od stakla i
ravnog stakla, umjetnickih slika i predmeta, svih vrsta tekstilnih
proizvoda, predmela od zlata i drugih dragocjenih metala,
alkoholnih pica, cigareta i duhana, kafe, deterdZenta, kozmeti-
ke, satova, metraZne robe, lijckova, konditorskih proiavoda,
derivata nafie i roba ¢&ija je prodaja racionisana;

4. prevoz robe bez tovamog lista, putnog naloga za vozata
i bez dokumentacije koja sadri podatke o podiljaocu robe,

mjestu ulovara sa ovjerom lica koje je izdalo robu sa naznakom
primaoca robe na ta¢nu adresu, kao i naznakom o vrsti, kolidini
i cijeni robe koja sc prevozi, uz oznaku registarskog broja
vozila u kojem se roba prevozi;

5. prodaja i kupovina robe van poslovnih prostora i prosto-
rija na svim mjestima, izuzev mjcsta koja su taéno naznadena
u odobrenju za rad ili registracionom listu;

6. prodaja i kupovina robe bez dokumentacije o nabavci
robe i dokumentacije o prijemu robe i ostalim dokumentima iz
tacke 4. ovog Clana;

7. preprodaja robe placene gotovinom, odnosno preprodaja
robe nabavljene u maloprodaji;

8. pruZanjc usluga bez odobrenja nadleZnog opdtinskog
organa uprave za poslove privrede i poduzetnidtva.

Clan 12.

Na teritoriji Republike vri sc racionisana potro$nja kao i
promet sljedecim robama: bradno, pirina¢, ulje, mlijeko, Secer
i derivati nafie.

Izvr3ni odbori op3tina mogu progiriti listu roba iz stava 1.
ovog ¢lana za podrucje svoje opstine.

Racionisana potro¥nja odnosno promet u smislu ove urcd-
be, podrazumijeva kolitinsko ogranitavanje prodaje robe,
utvrdeno poscbnim uslovima prodaje i natina distribucije, kao
i uvrdivanje mjesta prodaje i nosilaca tih poslova.

Nosioce snabdijevanja i distributere roba &ija je prodaja
racionisana odreduju svojim aktima nadlezni organi op3tina,
utvrdujuci natin njihova postupanja, djelokrug rada i ovlaste-
nja, uroku od tri dana od dana stupanja na snagu ove urcdbe.

Kod utvrdivanja raspodjcle obavezno sc po3tuje princip
ravnomjernosti raspodjcle potrodacima roba, ¢ija je prodaja
racionisana.

Robe iz stava 1. ovog ¢lana bilansira Ministarstvo, a robe
iz stava 2. ovog Ctlana nadleZni organi opstina i preduzimaju
potrcbne mjere i aktivnosti na utvrdivanju nac¢ina i uslova
rapedjele i prodaje racionisanih roba.

Vlada, na prijedlog Ministarstva, kada s¢ za to stcknu
uslovi, moZe suzii listu roba iz stava 1. ovog ¢lana, a izvrini
odbori op3tina odlutuju o robama iz stava 2. ovog ¢lana.

Clan 13.

Kolitina roba koju su dobili distrubiteri zadueni za snab-
dijevanje racionisanim robama dijeli s¢ prema broju stanovnika
mjesne zajednice na ¢ijem podrudju distributeri vrie poslove
racionisanec prodaje.

Ostvarivanje prava na kupovinu racionisanc robe vrsise na
osnovu cvidencije gradana i izbjeglica koju vodi mjesna zajed-
nica na ¢ijem podrudju gradani, odnosno izbjeglice stalno ili
privremeno borave.

Zabranjeno je na dva mjesta prijaviti i ostvarili pravo na
kupovinu racionisanc robe.

Prodavei su duzni sa¢initi spisak potro§ada koji imaju pravo
na kupovinu racionisane robe, a izdavanjc robe potroac ovje-
rava svojim polpisom na spisku, uz naznaku broja i mjesta
izdavanja li¢ne karte.

Prodavac ncprodatu racionisanu robu odredenog ko_uliu-
genta moze zadrzati u skladi¥tu najvise tri dana od dana prijema
robe, a potom istu ravnomjerno raspodijeliti na prijavljene
potrodate, ukoliko sc u tom roku na raspodjelu - kupovinu
racionisane robe ne jave potro¥adi - lica koja imaju pravo na
takav vid nabavke robe.

Clan 14.

Prioritet u racioniranom snabdijevanju imaju:

1. ¢lanovi poroditnog domadinstva poginulih i ranjenih
pripadnika oruzanih snaga Republike;

2. invalidi;

3. djeca do 14 godina, majke dojiljc i penzioncri;

4. civilne Zrtve rata.
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Clanom poroditnog domacinstva u smislu ove urcdbe sma-
traju se lica iz ¢lana 6. stav 2. Zakona o stambenim odnosima
("SluZbeni list SRBiH", br. 14/84 i 12/87).

Clan 15.

Ministarstvo cnergetike, rudarstva i industrije utvrduje bi-
lanse potreba i prioritete pri kupovini derivata nafic u unu-
trainjem prometu.

Uvoz nafte i derivata nafte kao i kompenzacioni aranzmani
pri uvozu, vric s¢ uz dozvolu Ministarstva za robni promet i
poduzetnidtvo.

Zabranjen je izvoz nalle i derivata nafte sa teritorije Repu-
blike kao i iznoScnje derivata nafie na bilo koji nadin osim u
originalnim rezervoarima vozila.

Kontrolu unutradnjeg racioniranog prometa derivata nafle
i kontrolu prodaje odnosno nabavke derivala nafte po
odredenim prioritetima vrie organi trZiSne inspekcije.

Racionirana potro3nja derivata nafie utvrduje se privreme-
no, a traje do prestanka razloga za uvodenje racionirane po-
tro$nje o ¢emu odlu¢uje Ministarstvo iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 16.

U vrijeme trajanja racionisanc potro3nje derivata nafie
gradani i drugi potro3aci kupovinu derivata nafte u prometu na
malo ostvaruju na osnovu bonova koje im distribuira nadleZni
organ opitine.

Ministarstvo izdaje bonove za kupovinu derivata nafte u
prometu na malo i distribuira ih op3tinama, radi pedjele po-
tro3adima.

Bonovi se izdaju iskljucivo na zahtjev vlasniku vozila i to
za svako registrovano vozilo.

Zabranjena je prodaja na malo derivata nafte bez preuzi-
manja bonova.

Clan 17.

Isporudioci i prodavci derivata nafte duZni su izvjc3taje o
isporuci i prodaji derivata nafie dostavljati nadleZnim organima
opstine svakih 15 dana.

Isporuioci iz stava 1. ovog ¢lana duZni su uz pazar malo-
prodaje svakodnevno predavali i vrijednosni ckvivalent preu-
zetih bonova i 0 tome voditi dnevnu evidenciju.

Clan 18.

Ministarstvo moZe privremeno zabraniti:

1. obavljanjc odredenih poslova prometa robe i usluga, ako
je to neophodno za otuvanjc roba, za oZivljavanje proizvodnje
ili za pobolj3anjc snabdjevenosti trzista;

2. prodaju roba u ¢ilju obezbjedivanja ravnomjernosti snab-
dijevanja trzista;

3. izvrienje svake radnje u prometu roba i usluga ako ée s¢
tom radnjom ugroziti kontinuitet snabdijevanja, oitetiti po-
tro8ali ili dovesti u ncravnopravan poloaj korisnici usluga.

Clan 19.

Zabranjena je prodaja robe ili vrienje usluga svim licima
koja nemaju uredna ovladtenja za obavljanje prometa robe
odnosno vrienja odredene usluge.

Clan 20.

Ministarstvo moZe naloZiti pravnim i drugim licima:

1. uskladidtenje, Suvanje i manipulaciju odredenim robama
uz pla¢anje naknade;

2, privremeno ograni¢avanje prodaje odredenc robe;

3. prodaju robe koja je pripadala agresoru i njegovim
saradnicima, u korist nabavke roba racionisane potrodnje po-
sredstvom Republitke direkcije za robne rezerve.

Clan 21.

U prometu robe i usluga nije dozvoljeno:

- prikrivanje deficitarne robe,

- wzdrzavanje od prodaje robe,

- wzdrzavanje od vricnja usluga,

- naplata vece cijene od odredenc ili nazna¢ene u kalkulaciji
odnosne robe,

.- hcovlasiena upotreba tudeg imena, firme, robnog znaka,

Ziga i oznake proizvodata,

- prikrivanje mana robe,
.- odbijanje izvrienja usluga ukoliko postojc uslovi za njeno
izvrienje,

- dovodenjc kupca u zabludu u pogledu porijekla robe,

- prodaje robe s protcklim rokom trajanja,

- prodaja robe bez propisane prateée dokumentacije za

lcimitku_‘robu i robu sa proizvodatkim, odnosno uvoznim
dcklaracijama,

- upotreba neispravnih i nebazdarenih mijerila,

- upotreba neadekvatne ambalaze u maloprodaji kojom se
oSteuje proizvodad pri vaganju robe,

- nabavljati ili prodavati robu bez certifikata nadleznog
organa,

- stavljanje u promet robe za koju nije izvrien kvalitativai
pregled na granici Repubike, kada je propisano da se odredenoj
robi mora kontrolisati kvalitet pri uvozu.

Clan 22.

_ Preduzeca, druga pravnalicai pojedinei duni su na zahtjev
Ministarstva odnosno nadleznog organa op3tine izvr3iti poslo-
ve i radnje koje su nalozene u cilju cfikasnijcg snabdijevanja
stanovnistva deficitarnom robom i normalizacije stanja u pri
vredi, wz naknadu.

Clan 23.
Nije dozvoljeno koridtenje bilo kojeg oblika povladéival

u prometu roba i usluga u ednosu na druge kupee ili korisnike
izuzey prioriteta utvrdenih ovom urcdbom.

Nije dozvoljeno u prometu roba i usluga preduzeti bilo koju
radnju kojom se nanosi ili moZe nanijed $tcta trecem licu ili
potro3acu odnosno korisniku usluge.

. Zabranjcno je narulavati utvrdeni robni rezim uveza i
izvoza.

Zabranjeno je prodati i izvesti u drugu drzavu robu bez
certifikata o porijcklu robe.

Clan 24.
Zabranjena je svaka zloupotreba prava na pomo¢ ili prava

. na kupovinu racionisane robe pri preuzimanju ili kupovini

takve robe.

Zloupotrcbom sc smatra narodito ometanje gradana da
ostvare pravo na humanitarnu i drugu pomeé, ili omctanje
prava na kupovinu robe ¢ija je potro§nja racionisana.

Clan 25.

NadleZni organi op3tina donose poscbne odluke o minimal-
nom dnevnom radnom vremenu preduzeda i drugih udesnika
koji obavljaju djclanost robnog promcta odnosno usluga,
znatajnih za potrebe privrede i stanovniitva.

Obavezno je pridrzavati se radnog vremena.

Clan 26.

Zatetene, a uskladiStene zalihe robe, bez obzira gdje se
roba nalazi, pravna i fizitka lica i drugi gradansko pravni
subjckti duZni su popisati na dan stupanja na snagu ove uredbe.

Popisna lista dostavlja se nadleZnim organima op3tina u
roku od 24 sata po izvrienom popisu.

Nadlezni organi op3tina ovladteni su da cijene cjelishodnost
koriStenja robe saglasno ¢&lanu 7. ove uredbe, ili da robu
usmjere za potrebe robnih rezervi, uz plaéanje trzidne cijene.

Zbirne izvjeltaje, na osnovu popisnih lista, organi uprave
iz stava 2. ovog tlana, dostavljaju Ministarstvu, u roku od tri
dana od istcka roka iz stava 2. ovog ¢lana.
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Clan 27.

Radi obezbjedivanja snabdijevanja trziSta i nesmetanog
prometa roba i usluga, uéesnici u prometu roba i usluga duzni
su postupati po nalozima Ministarstva, u sludajevima kad Mi-
nistarstvo: W |

1. vr3i nadzor nad svim vidovima prometa roba i pruZanja
usluga za vrijeme ratnog stanja i vanrednih okolnosti poslije-
ratne obnove; X il !

2. privremeno zabrani proc‘iuju, ustupanje i sve vidove
otudivanja poslovaih objekata i drugih kapacilcta u oblasti
robnog prometa i usluga; . . .

3. zatrazi bilansiranje stanja zaliha od opStina, preduzeéa i
poduzetnika za koje procijeni da raspolazu zalihama roba; A

4. izvrsi usmjeravanje nabavki odredenih roba prema prin-
cipu pune snabdjevenosti odredenog trzista robama li¢ne po-
tro¥nje, a narodito prehrambenim proizvodima;

5. utvrdi robne rezime za izvoz i uvoz roba; y

6. zabrani uvoz ili izvoz odredenih vrsta roba ukoliko bi
uvoz ili izvoz roba izazvao poremecaje u bilansima snabdije-
vanja;

J’T. odredi cijene za robu iz kontingenta ustupljene pomoci
Republici, koja ce se prodavati u odredenim koli¢inama na
teritoriji Republike;

8. propiSe natin i uslove raspodjele sredstava dobivenih
ustupanjem poslovnih objekata iz Elana 1_0. ove uredbei usmjeri
dobivena sredstva za nabavku roba racionisanc potronje;

-9, zatrazi od humanitarnih organizacija, da u cilju omo-
gucavanja snabdijevanja trZisla, pribave odredenc kolitine ro-
ba i iste raspodijele prema svojim kriterijima.

Clan 28.

Ministarstvo izdaje certifikate o porijeklu robe koja se
izvozi.

Ne moZe se izvesti roba bez certifikata iz stava 1. ovog

Jlana.

Ministarstvo izdaje propisanc dozvole i odgovarajuca
rjedenja za utvrdene posebne rezime uvoza i izvoza robe (ko-
licinski kontingenti, vrijednosni kontingenti i sl).

Ministarstvo izdaje uvjerenja o kvalitetu uvezene robe koja
se izvozi.

Ministarstvo izdaje dozvole za izvrienje kompenzacionil
poslova u spoljno-trgovinskom prometu, koje su obavezujude.

Ministar ¢e u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu
ove uredbe donijeli propise kojim se utvrduje forma, postupak
i na¢in izdavanja akata iz st. 1. do 5. ovog ¢lana.

Clan 29.

Ovlastena preduzeéa za spoljno-trgovinski promet duzna su
¢uvati ugled Republike.

Ako nadlezni sud na osnovu pokrenutog postupka po prijavi
trziSnog inspektora utvrdi da je odredeni subjekt na bilo koji
nadin narusio ugled Republike pri obavljanju spoljno-trgovin-
skog promela, ili postupa suprotno odredbama ove uredbe,
Ministarstvo ¢e zatraziti od nadleZnog registracionog suda
brisanje spoljno-trgovinske djelatnosti iz registracije subjekta.

Clan 30.

Pomtgé kgju Republici upuéuju strane drzave i medunarod-
ne organizacije urobi, usmjcrava se preko Republitke direkceije
za robne rezerve.

Mi'nist.:lrsr.vo preduzima polrebne miere i aktivnosti za
glswmvau]e ravnomjerne raspodjele pomodi iz stava 1. ovog

ana. .

Ministar propisuje na¢in prijema i evidencije zaprimljene
pomoci za snabdijevanje trzista, nacin i uslove skladistenja i
manipulacije robama, na¢in distribucije roba nosiocima snab-
dijevanja i druge vidove raspolaganja takvom robom, u cilju
urednog snabdijevanja trZi§ta, u roku od 15 dana od dana
stupanja na snagu ove uredbe.
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Clan 31.

Republicka dirckeija za robne rezerve moZe izvrsiti posud-
bu robe i finansijskih sredstava od pravnih i drugih lica iz
zemlje i inostranstva, u cilju obezbjedivanja snabdijevanja
trzidta.

Ugovorom se ureduju poslovni odnosi u sludajevima po-
sudbe iz stava 1. ovog ¢lana.

Republitka dirckeija za robne rezerve, na trazenje huma-
nitarnih organizacija, duZna je obezbijediti skladi¥nc i druge
kapacitete za raspodjelu humanitarne pomodéi, ako to humani-
tarne organizacije zatraze.

Republitka dirckeija za robne rezerve duzna je izvrditi
posudbu robe humanitarnim organizacijama na njihovo traze-
nje, pod istim uslovima koji vaze i za druge korisnike robnih
rezervi.

Clan 32.

Izyr¥ni odbor optine propisuje nadin i uslove vrienja
prometa komisione i rabljenc robe na malo, odredujuéi tip
maloprodajnog mjesta i lokaciju za takav promet robe, u roku
od 15 dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 33.

. Snabdijevanje oruzanih snaga Republike hranom i robama
Siroke potrodnje obezbjeduje i organizira Republitka dirckeija
zarobne rezerve u saradnji sa ovlastenim komandama oruzanih
snaga Republike.

Clan 34.

U slucajevima kada trzidni inspektori utvrde da je postu-
pljeno suprono odredbama ¢l. 4. do 8. i ¢l. 10. do 30. ove
uredbe duzni su preduzeti preventivne mjere radi daljeg
spreCavanja krienja odredaba ove uredbe, i privremeno rjce-
njem zabraniti vrienje odredenog posla u okviru dozvoljene
djclatnosti ili obavljanje djelatnosti, svakom ko nc postupa u
skladu sa odredbama ove uredbe, s tim da izrecena upravna
mjera traje do odluke nadleznog suda, donesenc u postupku
koji je pokrenut po prijavi trzidnog inspcktora.

Zalba na rjeSenje iz stava 1. ovog &lana ne odlaze izvrenie.

Trzi8ni inspektori su ovladteni da od prekrSilaca oduzmu
robu i predmete koji su sluzili ili bili namijenjeni izvrienju
privrednog prestupa, prekriaja ili krivi¢nog djela, bez obzira
da li su svojina prekriioca.

Oduzeli predmeti se prodaju.

Natin prodaje i raspolaganja sredstvima dobivenim proda-
jom predmeta i roba iz stava 3. ovog ¢lana propisuce ministar
u roku od osam dana od dana stupanja na snagu ove urcdbe.

Clan 35.

Novéanom kaznom od 300.000 dinara kaznit ¢c ¢ pravno
lice, organizacija ili zajednica za privredni prestup, ako se:

1. ne izvr¥e naredenja da se raspolozivi kapacitet Koriste
za namjenc utvrdene u ¢lanu 4. stav 1. ove uredbe;

2. ne izvrie obaveze snabdijevanja trzidta odgovarajucim
robama ili ne preduzme aktivnost radi koristenja raspolozivih
kapaciteta (¢lan 4. stav 2);

3. postupi suprotno uputstvu o na¢inu i uslovima dodjele
poslovnih objekata (¢lan 5. stav 2);

4. sacini §tetan ugovor (&lan 6);

5. ne stavi zategena roba u prodaju (Zlan 7);

6. izvr8i zabranjena radnja iz ¢lana 11. ove urcdbe;

7. narusi princip ravnomjernosti raspodjele robe Cija je
prodaja racionisana (&lan 12. stav 5);

8. postupi suprono odredbi &lana 13. st. 1, 4. i 5. ove
uredbe;

9. distribucija racionisane robe ne vr¥i u skladu sa
utvrdenim prioritetima (8lan 14);

10. izveze ili iznese sa teritorije Republike derivate nafle
(¢lan 15. stav 3);
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11. prodaju na malo derivati nafte bez bonova (&lan 16. stav
y

12. ne preda pazar maloprodaje svakodnevno uz vrijedno-
sni ekvivalent preuzetih bonova, ili o tome ne vodi dnevnu
evidenciju (¢lan 17. stav 2);

13. postupi suprotno privremenoj zabrani koju izrekne
Ministarstvo u skladu sa ¢lanom 18. ove uredbe;

14. prodaje roba ili vri usluga bez ovlastenja (¢lan 19);

15. ne izvrdi nalog Ministarstva koji je donesen u skladu sa
¢lanom 20. ove uredbe;

16. izvr3i radnju u prometu roba i usluga koja nije dozvo-
ljena (Clan 21);

17. ne izvr§e poslovi i radnje koje su nalozenc u cilju
snabdijevanja stanovnidtva deficitarnom robom i normalizacije
stanja u privredi (¢lan 22);

18. povladéuju kupei robe ili korisnici usluga, ili se predu-
zimaju radnje kojima se nanosi ili moZe nanijeti 3teta trecem
licu, potrosacu ili korisniku usluga (Slan 23. st. 1. i 2);

19. izvrie radnje koje su zabranjene odredbom ¢lana 23,
st. 3.1 4. ove uredbe;

20. ugesnici u prometu roba i usluga ne pridrzavaju naloga
Ministarstva u slu¢ajevima propisanim u ¢lanu 27. ove uredbe;

21. izveze robu bez certifikata o porijcklu robe ili izvrsi
kompenzacioni posao bez dozvole (Elan 28. st. 2. 15);

22. narusi ugled Republike pri vrdenju spoljno-trgovinskog
promcta (¢lan 29. stav 1);

23. postupi supromo uputstvu iz &lana 30. stav 3. ove
urcdbe.

Uz kaznu za privredni prestup sud obligatorno izrice i
zadtitnu mjeru zabrane obavljanja odredene djelamosti u traja-
nju od ¥est mjeseci.

Clan 36.

Noveéanom kaznom do 100.000 dinara kaznit ¢e se za
prekrdaj pravno ili fizicko lice ako:

- postupi suprono ugovoru iz ¢lana 5. stav 1. ove uredbe;

- ne izvrdi nalog vezan za postupanje sa imovinom agresora
ili sa objcktima koje je agresor drzao u zakupu (¢lan 10);

- po naredenju Ministarstva ne prebaci robu na podrudje
druge op$tine radi kontinuitcta snabdijevanja trzidta (Clan 8.
stav 3);

- ne dostavi izvjeStaj propisan u ¢lanu 17. stav 1. ove
urcdbe;

- ne pridrzava sc radnog vremena (Clan 25);

- ne popide robu ili nc dostavi popisne liste nadleznom
organu (¢lan 26. st. 1.12).

Za prekrdaj iz stava 1. ovog elana kaznit ¢e se i odgovorno
lice u pravnom licu novéanom kaznom do 50.000 dinara.

Uz novéanu kaznu sud izri¢e i zalitu mjeru zabranc
obavljanja djclatnosti.

Clan 37.

Kaznom zatvora od tri mjescca do tri godine i novéanom
kaznom kaznit ée se za krivicno djelo:

1. ko uskrati ili ograni¢i pravo gradana na kupovinu ili
raspodjelu robe ¢iji je promet ogranien (racionisana roba), ili
ko gradanima daje pogodnost u pogledu takve robe, ili ko
Suprotno propisanom redu na kupovinu ili raspodjelu robe &iji
jeprometogranicen stavlja u prometili raspodjeljuje takvu robu
(¢l. 12.113);

2. ko uskrati i ograni¢i pravo gradanima na robu ili pred-
mete iz humanitarne pomodi, ili ko gradanima daje pogodnost
u pogledu takve robe, ili takvu robu prodaje ili drzi u prodaji
(¢lan 24);

3. ko izvrdi zabranjenu nivelaciju cijena ili obavi zabranjeni
promet roba i usluga ili narudi utvrdeni robni rezim uvoza i
izvoza ili narusi ugled Republike u spoljno-trgovinskom poslo-
vanju (¢1. 11, 18, 23. i 29).

Kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina i novéanom
kaznom kaznit ¢e se ko udini krivi¢no djelo iz stava 1. we. 1,
2. i 3. ove uredbe, a vrijednost robe prelazi iznos od 50.000
dinara.

Roba i predmeti oduzet ée se.

Clan 38.

Odredbe ove uredbe koje se odnose na opstine primjenjuju
sc ina Grad Sarajevo.

Clan 40.

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbe-
nom listu RBiH",

PR broj 1281/92
13. avgusta 1992, godine Predsjednistva RBiH,
Surajevo Alija Izctbegovié, s.r.
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Na osnovu Amandmana LI tatka 5. stay 3. na Ustay
Republike BiH, Predsjednidtvo Republike Bosne i Hercegovi-
ne, na prijedlog Vlade Republike Bosne i Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
UNUTRASNJIM POSLOVIMA
Clan 1.

U Zakonu o unutradnjim poslovima ("Sluzbenilist SRBiH ",
broj 18/90) &lan 1. mijenja sc i glasi:

“Ovom uredbom ureduje se jedinstvena policija, ureduje i
organizuje sluzba drzavne bezbjednosti, ureduju duznosti i
ovladcéenja odredenih radnika u Ministarstvu unutra$njih poslo-
va - Ministarstvo unutarnjih poslova (u daljem tekstu: Ministar-
stvo), 3kolovanje, struéno osposobljavanje i usavriavan®
radnika.".

Predsjednik

Clan 2.

Clan 2. mijenja se i glasi:

"Funkeija drzavne uprave u oblasti unutradnjih poslov.
odnos Ministarstva prema skup3tini drudtveno-polititke zajeu
nice i drugim drzavnim organima, prema preduzeé¢imaidrugim
pravnim licima i gradanima, prava, duznosti i odgovornost
radnika Ministarstva, ostvaruju se u skladu sa ustavom i zako-
nom.".

Clan 3.

U ¢lanu 3. alineja 1. mijenja se i glasi:

"~ poslovi i zadaci Policije (tlan 15),".

U alineji 3. u ¢etvrtom redu rije¢ "gradana” zamjenjuju se
rije¢ima: "stranaca i medunarodne organizacije".

Clan 4.
U ¢lanu 5. st. 2. i 3. bridu se.

Clan 5.
Clan 7. brise se.

Clan 6.

U ¢lanu 8. alineja 1. mijenja se i glasi:

"- spretava nasilnu promjenu i ugrozavanje ustavnog
uredenja i §titi prava, slobode i bezbjednost gradana;".

Alineja 2. i 3. bridu se.

U dosadadnjoj alineji 4, koja postaje alingja 2. rijeti: "no-
silaca drudtvenc samozaStite” zamjenjuju se rijedima: "drzav-
nih organa, preduzeéa i drugih pravnih lica", a rijet
"druStvene"” bride sc.

Alincja 5. brise se.

Dosadadnja alineja 6, koja postaje alingja 3. mijenja se i
glasi:

"- obavjetava mjesne zajednice, preduzeca i druga pravid
lica, kao i drzavne organe i gradane o saznanjima do kojih je
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doslo u vricnju poslova iz svog djclokruga, narocito poslova i
zadataka javae i drzavne bezbjednosti koji su od inle za
njihovu bezbjednost, kad to okolnosti vrdenja poslova i zadata-
ka dopustaju;”. - ) Dl

U dosadasnjoj alineji 7. koja postaje alincja 4. rijed "mili-
cije” zamjenjuje se rijetju "policijc”.

Clan 7.

Clan 9. mijenja se i glasi: = )

"Gradani, mjesne zajednice, preduzeca i druga pravna lica
i drzavni organi sluzbama bezbjednosli Ministarstva pruzaju
pomoc i aktivno udestvuju u otkrivanju i sprelavanju aktivoost
usmjerenih na nasilnu promjenu i ugroZavanje uslavnog
urcdenja i u spregavanju i otknivanju drugih krivicnih djela za
koja se goni po sluzbenoj duZnosti, pronalazenju i hvatanju
uéinilaca krivitnih djela, kaoiu poslovima zastile _ilVOl:’l i llCi}c
sigurnosti gradana, zaltite materijalnih dobara i odrzavanju
javnog reda i mira. e o

Gradani, preduzeca i druga pravoa licai rgdmcx koji vrie
poslove i zadatke u drzavnim organima, duZni su da postupe
po naredenjima koja Ministarstvo i ovlal¢ena sluzbena lica
Ministarstva izdaju na osnovu zakonskog ovlaSéenja u vezi sa
zallitom ustavnog uredenja od nasilnih promjena i ugrozavanja
iu vrienju drugih zakonom odredenih poslova i zadataka.".

Clan 8.

U &lanu 10. stav 1. mijenja se i glasi:

"Stanice javne bezbjednosti duzne su da pruze pomo¢ radi
obezbjedenja izvidenja poslova i zadataka koji spadaju u na-
dlcznost drugih drzavnih organa ili preduzeéa i drugih prayvnih
Yica kad oni na osnovu zakona vrie javna ovladéenja, ako sc
prilikom vr3enja tih poslova i zadataka naide na fizieki otpor ili
se takav otpor moZe osnovano ofckivati.”.

U stavu 3. mjeti: "republitkog sckretara za unutra$nje
poslove (u daljem tekstu- republitki sckretar)” zamjenjuju se
rijefima: “ministra za unutradnje poslove (u daljem tekstu:

ministar)”.
Clan 9.

U @lanu 11. u stavu 1. rjet "saraduje” zamjenjuje se
djefima: "duzna je saradivati”, a rijedi "pruZa” zamijenjuje se
rijetju "pruzati®.

Clan 10.

U &lanu 12. rijedi: "organizacije udruZenog rada i druge
Samoupravae organizacije 1 zajednice” zamjenjuju sc rijeima:
"preduzeca i druga pravna lica™.

Clan 11.
U danu 13. stav 1. mijenja se i glasi:
“Radi ostvarivanja javnosti rada, Ministarstvo obavjcttava
javnost o pitanjima iz svog djelokruga, koja su od znadaja za
, preduzeca i druga pravna lica, kao i o mjerama za
njihovo rjeSavanje.”.

Clan 12.
Naziv glave Il mijenja sc i glasi:
"I - POLICHA"

Clan 13.

U #lanu114. rijesi: *Sluzba javne bezbjednosti® zamjenjuju
se rijelju "Policija”.
Clan 14.

Clan 15. mijenja sc i glasic

_"Policija vi3i upravne, struine i druge poslove i zadatke
koji s odnose narotilo na: neposrednu zadlitn ustavnog
uredenja, zadlitu Zivola i lifne sigurnosti gradana, spredavanje
1 otkrivanje krivitnih djela, pronalaZenje i hvatanje udinilaca
krivitnih djela, odrZavanje javnog reda i mira, zadtiu od
tcroristitkog i drugog nasilnog djclovanja, odnosno oruzane
pobune, obezbjedenje odredenih li¥nosti i objekata i stranih
diplomatskih i konzularaih predstavniStava, kriminalistitko-

tchnitka vjcdtacenja; bezbjednost saobradaja na pulcvima i
odredenc poslove i zadatke bezbjednosti u drugim oblastima
saobracaja, kontrolu prelazenja drzavne granice; boravak i
kretanje stranaca, putne isprave za prelazak dravne granice;
nabavljanje, drzanje i no¥cnje oruzja i municije; protivporamu
zality; promel odnosno prevoz odredenih opasnih materija;
pruzanjc pomoci radi olklanjanje posljedica u sludaju opite
opasnosti prouzrokovane clementarnim ncpogodama i cpide-
mijama.”.
Clan 15.

Clan 16. mijenja sc i glasi:

"Poslove i zadatke ncposrednog odrzavanja javnog reda i
mira, zadlite od teroristickog i drugog nasilnog diclovanja,
odnosno oruzane pobune, spretavanja i otkrivanja krivicnih
djcla, kontrole i regulisanja saobradaja na putcvima, kontrole
putnitkog saobracaja preko drzavne granice, poslove i zadatke
obczbjedenja u Zeljeznitkom saobracaju, kao i druge poslove i
zadatke iz prethodnog ¢lana Cija priroda i uslovi u kojima se
vric zahtijevaju da ih izvrdavaju ovlalcéena sluzbena lica u
uniformi, vr3c pripadaici policije u uniformi (u daljem tekstu:
policajac), a po potrebi pripadnici policije ICZCTVNOQ Sastava.

Policajci nose propisanu uniformu sa odredenim oznakama
iu skladu sa propisima o vrienju sluzbe naoruzani su.

Ministar ili radaik koga on za to ovlasti, mogu odrediti da
policajci odredenc poslove i zadatke vrie u civilnom odijelu.

Kad interesi javnog poretka ili odrzavanje javnog reda i
mira zahtijevaju, ministar ili radnik koga on za to ovlasti moZe
narediti da i druga ovladcena sluzbena lica izvr3avaju odredene
policijske poslove i zadatke u uniformi.”.

Clan 16.

Clan 17. mijenja sc i glasi:

"Vlada Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Vlada RBiH) utvrduje ukupan broj policajaca u Republici, kao
i ukupan broj rezervnog sastava policije u Republici i kriterije
Za njegovo popunjavanje.”.

Clan 17.

U ¢lanu 19. rnjeti: "podrivanje ili ruScnje ustavom
utvrdenog poretka,” zamjenjuju s rijetima: "nasilnu promjenu
iugrozavanje ustavnog uredenja i”.

Clan 18.

U elanu 21. rije¢i: "odgovaraju¢im saveznim organima
uprave, organima za unutra¥njc poslove u drugim republikama
i pokrajinama i* bridu se, a rije¢ "zcmljc” zamjenjuje se rijetju
"Republike”.

Clan 19.

U ¢lanu 22. rijet “zemlje” zamjenjuje se rijetju “Republi-

ke" a rijei: "i savezni organ uprave” brisu se.
Clan 20.

Clan 23. mijenja se i glasi: k.

U vr3enju poslova i zadataka drzavne bezbjednosti Mini-
starstvo primjenjuje sredstva i metode u skladu sa zakonomi

pravilima o radu Sluzbe drzavne bezbjednosti koja donosi
ministar uz saglasnost Predsjednidtva RBiH".

Clan 21.

Clan 24. mijenja se i glasi:

“Predsjednitivo R BiH, u okviru svojih prava i duznosti, u
oblasti drzavne bezbjednosti zauzima stavove i daje smjernice
Ministarstyu radi usmjeravanja njegove aktivnosti u ovoj obla-
st

PredsjedniStvo R BiH vrsi nadzor nad radom SluZbe drzav-
ne bezbjednosti, a narotito u pogledu sprovodenja utvrdene
politike i izvrSavanja smjernica u oblasti zadtile ustavom
utvrdenog uredenja.”. e
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Clan 22.

U ¢lanu 25. ustavu 3. na kraju teksta tadka sebride i dodaju
se-rijedic i uz prethodno pribavljeno milljenje Predsjednidtva
RBiH.".

Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

"Predsjednitvo RBiH na osnovu izvjcStaja ministra razma-
tra i ocjenjuje izvricnje programa rada Shuizbe drzavne bezb-
jednosti i o tome obavjeStava Vladu RBiH i Skuptinu
Republike Bosne i Hercegovine.”.

Clan 23. g

Naziv glave: "IV - NADLEZNOST I ORGANIZACUA
REPUBLICKOG SEKRETARIJATA" zamjenjuje se novim
nazivom: "IV - NADLEZNOST 1 ORGANIZACIJA MINI-
STARSTVA”.

Clan 24.

U &lanu 27. rijedi: "i noSenje oruzja i drugih predmeta

podobnih za nano3enje tjiclesnih povreda™ bridu se.
Clan 25.

U ¢lanu 28. u alingji 2. rijed "Titov" brie se.

U alineji 5. rije¢ "Duvno” zamjenjuje se rije¢ju "Tomislav-
grad”.

U alingji 6. rije¢ "Listica” zamjenjuje sc rijedima: "Siroki
Brijcg”-

U alineji 9. rijed "Pucarcvo” zamjenjuje se rijedima: "Novi
Travnik”.

Clan 26.

U dlanu 29. u stavu 1. rije¢i: "Republitkog sckretarijata (u
daljem tekstu: Sckretarijat) zamjenjuju s¢ rije¢ima: "Ministar-
stvo (u daljem tekstu: Ministarstvo u sjediStu)”.

Clan 27.

U ¢lanu 30. u stavu 1. u treéem i Setvrtom redu rijedi:
*stanice milicije” zamjenjuju sc rijeima: "policijske stanice”,
rijedi: "rezervne milicije” zamjenjuju s rijetima: "rezervnog
sastava policije”, a rije¢ "milicije” na kraju tcksta zamjenjuju
sc rijeju "policije”.

U stavu 2. rijedi: "stanica milicije” zamjenjuje sc rijetima:
*policijska stanica”.

Clan 28.

U &lanu 32. u stavu 2. rijeci: "Sckretarijat je duzan” zam-

jenjuju se rije¢ima: "Ministarstvo u sjediStu je duzno”.
Clan 29.

U ¢lanu 33. u uvodnoj redenici rijed "Sekretarijat” zamjen-
juje se rijeima: "Ministarstvo u sjediStu”.

U stavu 1. u alincji 3. iza rijedi "obimu” stavlja sc zarez i
dodaju rijedi: "kao i u sludaju teroristitkog i drugog nasilnog
djclovanja odnosno oruzane pobune”, a u alingji 5. i 6. rijed
"milicije” zamjenjuje se rije¢ju "policije”.

Alincja 6. mijcnja se i glasi:

"- vr8i mobilizaciju 1 angaZujc rezervni sastav policijc u
slutajevima vanrednog stanja, na osnovu naredenja Predsjed-
niStva RBiH;".

Alincja 7. mijenja se i glasi:

" vr3i nabavku naoruZanja, opreme i materijalno-tchni¢kih
sredstava za potrebe aktivnog i rezervnog sastava Ministarstva,
koja s¢ obezbjeduju u BudZetu Republike za ove namjene;”.

U alingji 8. rije¢ "milicije” zamjenjuje se rijetju "policije”.

Alineja 10. mijenja se i glasi:

*- vr8i planiranje, organizovanje, odrZavanjc i izgradnju
jedinstvenog funkcionalnog sistcma veza, obavlja poslove pre-
nosa i zadtite informacija i protiv clektronske zadtite sistema
veza;”.

Alincja 13. zamjenjuje se novim alincjama 13, 14.115. koje
glase: »

"- nau¢no-istrazivacke poslove neophodne za obezbjeden;
djclatosti Policije i Sluzbe drzavne bezbjednosti; %

- obezbjedivanje izvrienja medunarodnih ugovora i
medunarodnih obaveza u oblasti unutrasnjih poslova i poslove
medunarodne pomoci i druge oblike medunarodne saradnje u
oblasti unutradnjih poslova;

__ - saraduje sa odgovarajucim stranim organima i organiza-
cijama u poslovima koji proistitu iz tlanstva u Medunarodnoj
organizaciji kriminalisticke policije i iz drugih medunarodnih
obaveza Republike Bosne i Hercegovine preuzetih za oblast
unutradnjih poslova;

- Dosadasnja alincja 14, koja postaje alincja 16. mijenja sc i
asi:

"~ raspisuje i objavljuje medunarodne, centralne i Iokalne
potrage i izdaje o tome odgovarajuca glasila i vodi registre.”.

Dosadasnje alineje 15. i 16. postaju alincje 17. i 18.

Iza dosadadnje alingjc 17, koj; taje alingja 19. dodaje se
nova alincja 20. koja glasi: ke w

"- pruza malcrij-.xlqu, tchnitku, strudnu i drugu ncophodnu
pomoc visoko3kolskoj ustanovi koja se narotito bavi obrazo-
vanjem kadrova za potrebe unutra$njih poslova.”.

Dosada3nja alincja 18. postaje alingja 21.

Clan 30.

U tlanu 34. u stavu 1. rijeti: "Republitki sckretarijat”
zamjenjuju se rijetju "Ministarstvo®, a na kraju teksta tadka se
zamjenjuje zarczom i dodaju rijeti: "kao i stranih diplomatskih
i konzulamih predstavnidtava.”. :

Clan31.

U tlanu 35. rijeti: "i saobracaju sa susjednim republik-
ma,"” briSu sc.

Clan 32.

U ¢lanu 36. stav 1. mijenja se i glasi:

"Za obavljanje poslovaizadatakaiz ¢lana 33. stav 1. alint
3. ovog zakona koje, s obzirom na njihovu prirodu treba ad
vr3e policajci, u Ministarstvu u sjediStu obrazuju s¢ odgovara-
juce jedinice policije”.

Clan 33.

U ¢lanu 37. u stavu 1. rijeci: "radnika milicije” zamjenjuju
serijecju “policajaca”, rijed "milicionare” zamjenjuju se rijetju
"policajce”, a rijed "milicije” u 3estom redu zamjcnjuje sc
rije¢ju "policije”.

U st 2. i3. rije¢ "milicije” zamjenjuje se rijedju "policije”.

U stavu 4. rije¢ "milicionarc” zamjenjuje s rijedju " poli-
cajce”, a rije¢ "milicije” zamjenjuje se rijedju "policije”.

Clan 34.

Clan 38. mijenja sc i glasi:

"Kad u zadtiti ustavnog uredenja nastupi vanredno stanje
koje oncmoguéuje ili bitno otcZava njegovo ostvarivanje, Viada
RBiH moze donijeti odluku da ministar rje3enjem ogranici ili
zabrani kretanje i okupljanje licima na odredenom javnom
mijcstu. Te mjere mogu trajati dok postoje okolnosti zbog kojih
su preduzete.”.

Clan 35.

Clan 40. mijenja sc i glasi:

"Ministarstvo je duzno da PredsjedniStvo RBiH i Viadu
RBiH i druge organc drultveneo-polititkih zajednica, koje odre-
di PredsjedniStvo RBiH, redovno i blagovremeno informile o
bezbjednosnim saznanjima do kojili njegove sluzbe dolaze u
vricnju poslova i zadataka iz svoje nadleZnosti.”.

Clan 36.

U tlanu 41. u stava 4. na kraju teksta tatka se zamjenjuje
zarczom i dodaju rijedi: “a moZe im se izdati i posebna oznaka
(znacka).".
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U stavu 8. rijedi: "3tititi ustavom utvrdeni poredak”, zam-
jenjuje se rijetima: "spredavati nasilnu promjenu i ugrozavanje
ustavnog uredenja, Stititi".

Clan 37.

U dlanu 42. u stavu 1. rijedi: "zadtite ustavom utvrdenog
poretka” zamjenjuju se rijedima: "sprcéuv:mju nasilne promje-
ne i ugrozavanja ustavnog uredenja”.

Clan 38.

U clanu 46. rijedi: "zaStite ustavom utvrdenog poretka”
zamjenjuju sc rijedima: "sprecavanja E?SHPC promjcne i
ugrozavanja ustavnog uredenja”, a rijeci: grgugu_acu'u.ma
udruzenog rada i drugim samoupravnim organizacijama i za-
jednicama” zamjenjuju se rijetima: "preduzecima i drugim
pravnim licima".

Clan 39.

U &lanu 48. rijeti: "to zahtijeva interes z"a_!slilc uslavom
utvrdenog poretka ili" z:unjcnju_ju SC_I:!]C(‘.lmEl: jelo potrcbno
radi spretavanja nasilne promjene ili ugrozavanja ustavnog
uredenja ili kad to zahtijeva”. X

Clan 40.

U ¢lanu 49. ustavu 1. zarez i rijeci: "ako s¢ uspogmvljaqjg
javnog reda i mira ili otklanjanje ugrozavanja, ne moze posticy
na drugi nadin" bridu se. . ) .

U tacki 4, zarez i rijeti: "a posloje osnovi sumnjc da je
izvriilo tezi prekriaj protiv javnog reda i mira ili krivitno djclo
za koje se goni po sluzbenoj duznosti” brisu sc.

Stav 9. bride se.

Dosadadnji st. 10. i 11. postaju st. 9. i 10.

Clan 41.
U lanu 51. u stavu 2. rijedi "Socijalisticke” briSc se.
Clan 42.
U ¢lanu52. ustavu 1. tjedi: "ako tone mogu na druginacin
<vrili", bridu se.
Clan 43.

U ¢lanu 53. rijegi: "Socijalistika Federativna Republika
Jugoslavija™ zamjenjuju se rijedima: "Republika Bosna i Her-
cegovina®.

Clan 44.

U ¢lanu 55. u stavu 1. rijeti: "Republitki sekretarijat”
zamjenjuju se rijedima: "te zadtite od teroristickog i drugog
nasilnog djelovanija i oruzane pobune, Ministarstvo", ana kraju
teksta tacka se zamjenjuje zarezom i dodaju rijeci: "te sprijeci
leroristitko i drugo nasilno djelovanije i oruzana pobuna.".

Clan 45.

Clan 56. mijenja se i alasi:

"Ministarstvo, odnosno ovlas¢ena sluzbcna lica imaju pra-
Vo upotrijebiti odgovarajuca sredstva prinude i to: vodeni top,
Slk_ﬁhcnc pse, sluzbenu konjicu, sredstva za nasilno zausta-
vljanje i zapretavanje vozila i lica, hemijska sredstva, sredstva
24 vezivanie, fizitku snagu i palice kad je to potrebno radi
odbijanja napada na sebe ili drugo lice ili li¥nost ili objckat koji
obezbjeduju, radi savladivanja otpora jednog ili visc lica koja
reémete javni red i mir ili ugrozavaju bezbjednost saobracaja ili
lica koja treba dovesti, zadrzali ili lisiti slobode, radi usposta-
Vljanja naruSenog javnog reda i mira, kao i radi spre¢avanja

t{J(;kstvn lica koje se sprovodi ili koje treba dovesti, zadrzati ili
li&iti slobode ako postoji sumnja da ée pokudati bjckstvo.

Osim u slu¢ajevima iz stava 1. ovog €lana, ovla¥éeno
sluzbeno lice ima pravo upotrijebiti sredstva za vezivane i u
S‘!’"Eim slu¢ajevima kada treba lice dovesti, sprovesti, zadrzati
ili Ii%iti slobode. "

Clan 46.

U ¢lanu 57. u stavu 1. u uvodnoj re€enici rijedi: "samo ako

drukéije ne mogu" bridu se.

U tacki 2. iz rijeti "da” dodaju se rijedi: "zadtite svoj Zivot,
odnosno da”.

U tagki 4. rijeci: "socijalistitnog samoupravnog” zamjen-
Juju se rijetima: "drzavnog i", a rijeti "Socijalistitke Federa-
tivne Republike Jugoslavije” zamjenjuju se rijeSima:
"Republike Bosne i Hercegovine”.

_ U stavu 2. rijedi: "socijalistitkog samoupravnog” zamjen-
Juju se rijetima: "drzavnog 1", a rijedi: "Socijalistitke Federa-

tivne Republike Jugoslavije" = zamjenjuju  sc rijecima
"Republike Bosne i Hercegovine".
Clan 47.

U ¢lanu 58. stav' 1. mijenja se i glasi:

"Qvl'usém‘m sluzbena lica upotrebljavaju vatreno oruzjc u
slutajevima iz prethodnog ¢lana ako drukeije nisu mogla
izvr8iti posao odnosno zadatak.

Stav 2. brilc se.

Dosadadnji stav 3. postaje stav 2.

Clan 48.
U clanu 59. u stavu 1. iza rijeci: "javne bezbjednosti”

1

“dodaju se rijedi: "ili centra sluzbi bezbjednosti”.

. Ust 3 i 4. rijeti: "republidki sckretar” zamjenjuju se
rijeCju "ministar™.
Clan 49.
U Slanu 61. rijed "Socijalistitke"” brise sc.
Clan 50.

Clan 63. mijenja sc i glasi:

"Kad se pripadnici rezervnog sastava ministarstva angazuju
na vrienju poslovaizadataka javne i drzavne bezbjednosti, dok
vric te poslove smatraju se ovladéenim sluzbenim licima i za lo
vrijeme imaju prava iz zdravstvenog i invalidskog osiguranja
kao ovladéena sluzbena lica.”.

Clan 51.

Glava VI - POSEBNE ODREDBE O MEDUSOBNIM
ODNOSIMA [ SARADNJI ORGANA ZA UNUTRASNJE
POSLOVE i ¢l. 64. do 68. bri%u sc.

Clan 52.

U tlanu 70. dodaje se novi stay 3. koji glasi:

"U Centru sc obavljaju i poslovi organizacije i vodenja
Skole stranih jezika.".

Clan 53.
U tlanu 71. rije¢: "Socijalistitke” brise se.
Clan 54.

U Clanu 72. stav 2. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo i drugi zaintercsovani drzavni organi, predu-
zeda i druga pravna lica mogu sc sporazumijeti da se u Ccnl(u
vrsi strugno osposobljavanje i usavriavanje kadrova za vrienje
poslova u vezi sa sprovodenjem samozagtite u tim organima i
preduzeéima.”.

Clan 55. $

U ¢lanu 73. rijedi: "Skola za unutragnjc poslove” zamjen-
juju se rijeCima: "Srednja policijska skola".

Clan 56.

U Clanu 75. rijeti: "Republitki komitet za obrazovanje,
nauku, kulturu i fizicku kulturu" zamjenjuju se rijeCima: "Mi-
nistarstvo obrazovanja".

Clan 57.

U ¢tlanu 80. u stavu 2. rijedi: "lzvr¥no vrijece” zamjenjuju
se rijedju "Ministarstvo".

Clan 58.

.. Uclanu 86. ustavu 1. rijedi: "Republitki komitet” zamjen-
Jjuju se rijedju "Ministarstvo”.
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Clan 59.

U ¢lanu 87. stav 1. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo moze organizovati i kurs za policajee wtra-
janju od tri do 3est mjeseci®.

U stavu 2. rijet "milicionare” zamjenjuje se rije¢ju "poli-
cajce”.
Clan 60.

U ¢lanu 88. stav 1. mijenja se i glasi:

"Ukupan broj polaznika, duZinu trajanja i nastavni plan i
program kursa za policajce iz prethodnog ¢lana utvrduje Mini-
slarsivo u zavisnosti od potreba Policije”.

U st. 2. i 4. rije¢ "milicionare" zamjenjuje se rijedju "poli-
cajec”.

Clan 61.

U ¢lanu 89. u stavu 1. rijed "milicionarc” zamjenjuje se
rijetju "policajee”, a rijedi: "Republitkog sekretarijata” zam-
jenjuju se rije¢ju "Ministarstva".

Clan 62.
U &l 90. i 91. rije¢ "milicionarc” zamjenjuje se rijecju
"policajee”.
Clan 63.
Iza ¢lana 92. dodaje se novi ¢lan 92a, koji glasi:
"Clan 92a.

Na poslove i zadatke za koje se (0 poscbno odrqdi ‘Pravil-
nikom o unutradnjoj organizaciji Ministarstva i Pruv:lugkgm 0
unutradnjoj organizaciji Sluzbe drzavne bezbjednosti Ministar-
stva, ministar postavlja i razrjeSava radnike uz saglasnost
komisije Vlade RBiH nadlezne za kadrovska pitanja.”.

Clan 64.

U &lanu 93. rije¢ "milicionarc” zamjenjuje se rijeCju "poli-
cajee”.

Clan 65.

U ¢&lanu 95. stav 1. mijenja se i glasi:

*Utenika koji zavrsi Skolu i polaznika kursa za policajce
prima Ministarstvo u radni odnos kao pripravnika”.

U st. 3. i 4. rije¢ "milicionare” zamjenjuje se rijecju "poli-
cajee”.

Clan 66.
U ¢lanu 96. u stavu 1. na kraju teksta tatka se zamjenjuje
zarezom i dodaju se rijeCi: "a najduze godinu dana.”.
Clan 67.
Elan 100. brie sc.
Clan 68.
Clan 102. mijenja se i glasi:
"Ovlaséena sluzbena lica ne mogu biti poslanici odnosno
odhornici u skupstini drudtveno-polititke zajednice.
Ovladéena sluzbena lica i drugi radnici Nliqi{;lurs}vu koj_c
odredi Vlada RBiH ne mogu vrsiti funkceiju u politickoj organi-
zaciji. i
Ovlaséena sluzbena lica i drugi radnici Ministarstva u
vrsenju poslova i zadataka ne mogu sc rukovodit, niti izraZzava-
li i zastupati svoja polititka ubjedenja.”.
Clan 69.

Clan 103. bride sc.

Clan 70.

U ¢lanu 104. u stavu 2. tatka 2. mijenja se i glasi:

*2. izvjestaji, dokumenti i podaci drugih drzavnih organa,
preduzeca i drugih pravnih lica, koji su '_/.ukonom, propisima
donesenim na osnovu zakona ili od strane tih organa, preduzeca
ili drugih pravnih lica oznateni kao sluzbena ili poslovna
lajna;".

Clan 71.
Clan 105. bride se.
Clan 72.

U clanu 106. u stavu 1. rijedi:

1 "organa za unutradnje
poslove” bridu se.

Clan 73.
Clanovi 107. do 112. bridu se.
Clan 74.
U ¢lanu 113. stav 2. brige se.
Dosadanji st. 3. i 4. postaju st. 2. 3.
Clan 75.
U ¢lanu 120. tatka 12. bride sc.
Clan 76.
Iza ¢lana 123. dodaje se novi ¢lan 123a, koji glasi:
“Clan 123a.
. Naradnike iz ¢lana 92a. ovog zakona shodno se primjen-
Juju poscbne odredbe o disciplinskoj odgovornosti radnika sa
ppslcbmm ovlascenjima propisane Zakonom o drzavnoj upra-
h 3PS

Clan 77.
U tlanu 124, ustavu 3. iza rijedi "oruzje” rijed "i"
Juje se zarczom, 4 iza rijedi
znatka".

.4 rijed zamjen-
legitimacija” dodaju se rijedi: "i

Clan 78,

Iza Clana 124. dodaje se novi odjeljak 3, koji glasiz 7
Pravo na Strajk” i novi ¢l. 124a, 124b, 124c, 124d. 1 124c¢, ke
alase:

"Clan 124a. Y

Radnici Ministarstva ostvaruju pravo na 3trajk pod uslovi-
ma ina na¢in utvrden Zakonom o §trajku ("Sluzbeni list SERJ",
broj 23/91), uko ovim zakonom nije drugadije odredeno.

Clan 124b.

Radnici Ministarstva ostvaruju pravo na Strajk pod uslovom
da se Strajkom bitno ne ugroZava ostvarivanje funkcija Mini-
starstva, koje se odnose na vrienje operativnih poslova i zada-
taka javne i drzavne bezbjednosti, a koji se zbog potrebe hitnog
postupanja ne mogu odlagati, kao i poslova i zadataka gije je
obavljunje u neposrednoj vezi sa vrienjem tih operativih
poslova.

Zavrijeme Strajka mora se obezbijediti vrdenje i unutradnjih
poslova iz tlana 3. ulineja 3. ovog zakona kad je 1o potrebno
radi zallitle javnog interesa ili radi ostvarivanja prava i
izvrdavanja obaveza gradana i pravnih lica u upravnom postup-
ku kod Ministarstva usljed ¢ijeg neblagovremenog obavljanja
mogu nastati §tetne posljedice.

Natin obezbjedenja vréenja poslova i zadataka iz prethod-
nih stavova za vrijeme Strajka odreduje ministar na prijedlog
Strajkatkog odbora,

Clan 124c.

Strajkacki odbor je duzan da 3trajk najavi ministru najka-
snije sedam dana prije potetka Strajka i da dostavi odluku o
stupanju u Strajk.

U sporazumnom rjeSavanju nastalog spora utestvuju Straj-
kacki odbor, predstavnici sindikata - ako sindikat ne obavlja
funkeiju Strajkackog odbora, ministar i predstavnik viade
RBiH,

Clan 124d.

Radnici su duzni prekinuti Strajk ako Viada RBiH ocijeni
da bi povredom odredaba ¢lana 124b. ovog zakona mogla da
nastupi neposredna opasnost ili izuzetno teske posljedice za
zivol i zdravlje ljudi ili njihovu bezbjednost i bezbjedunost
imovine ili druge Stete neotklonjive posljedice.
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Prekid 3trajka u sludaju iz prethodnog stava nareduje mini-
star.
Clan 124e.
Organizovanje §trajka, odnosno u¢edée u Strajku suprotno
odredbama ovog zakona predstavija povredu radne obaveze i
osnov za pokretanje postupka za utvrdivanje disciplinske od-
govornosti radnika.”.
Clan 79.

Clan 125. mijenja se i glasi: ;

"Ovla3céuje se Vlada RBiH da donese propisc o:

- naoruzanju i opremi policije,

~ uniformi i posebnim oznakama u policiji,

- dinovima, uslovima za sticanje ¢inova i oznakama ¢inova

u policiji.”-
Clan 80.

Clan 126. mijenja se i glasi:

"Ovla3¢éuje se ministar da donese propise:

- o nadinu vrienja poslova i zadataka policije,

- o radu Sluzbe drzavne bezbjednosti,

- o upotrebi sredstava prinude i vatrenog oruzja,

- o obrascima sluzbenih legilimacija i posebnoj oznaci

ovlad¢enih shuzbenih lica u Ministarstvu, ;

- programu i na¢inu polaganja struénog ispitai o troskovima

u vezi sa polaganjem struénog ispita u Ministarstvu,
- o vremenu trajanja uniforme i sastavnih i dopunskih
dijelova uniforme policije,
- 0 materijalnom poslovanju sa predmelima naoruZanja i
opreme u Ministarstvu.”.
Clan 81.
U odredbama Zakona o unutradnjim poslovima rijedi: "Re-
publi¢ki srekretarijat za" u razli¢itim padezima zamjenjuju se
rijedju "Ministarstvo” u odgovarajuéem padczu, rijeti: "repu-
blitki sekretar za” u razli¢itim padezima zamjenjuju se rijedju
"ministar” u odgovarajuéem padezu, rijedi: "lzvrino vijeée” u
rzlititim padezima zamjenjuju sc rijetima: "Vlada RBiH" u
odgovarajuéem padezu, rijed "Sekretarijat® u razlititim pa-
dezima zamijenjuje se rijetima: "Ministarsivo u sjediStu” u
odgovarajuéem padeZu, a rijedi: "SRBiH" zamjenjuju se ri-
jetima: "RBiH" u odgovaraju¢em padezu.
Clan 82.

Odredbe ove uredbe koje se odnose na pitanja zasnivanija i
prestanka radnog odnosa, odmora i odsustva, kao i pravo na
Strajk za vrijeme ratnog stanja i vanrednog stanja ne primjen-
Juju se.

Clan 83,

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbe-

nom listu RBiH".

PR broj 1282/92. Predsjednik
13. avgusta 1992. godine Predsjednitva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegovié, s.r.
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Na osnova Amandmana LI tatka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednitvo Republike Bo-

sne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 13. avpusta 1992.
godine, donijelo je C

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
0 DOPUNAMA UREDBE SA ZAKONSKOM SNAGOM
O OBRAZOVANJU I RADU OKRUGA
Clan 1.

O Uredbi sa zakonskom snagom o obrazovanju i radu
okruga iza ¢lana 60. dodaje se novi ¢lan 61. koji glasi:

U opStinama u kojima nije izvrden izbor predsjedniliva
opStine u smislu ¢lana 273. Ustava Republike Bosne i Herce-
govine, Predsjednidtvo Republike Bosne i Hercegovine moze
imenovali predsjedniStvo opStine koje ée vrsiti funkciju dok se
ne sicknu uslovi za izbor predsjedniStva od strane Jegalnih
organa op3tine”.

Clan 2.
Dosadadnji ¢lan 61. postaje &lan 62.

Clan 3.

Ova urcdba stupa na snagn danom objavljivanja u "Sluzbe-
nom listu RBiH".

PR broj 1283/92
13. avgusta 1992. godine Predsjednidtva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegovié, s.r.
EERERRRRRRRR RN RN RERRRNRENRERARRRRRRRARERRRINNLRINE
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Na osnovu Amandmana LI tatka 5. stav 3. na Ustay'
Republike Bosne i Herecgovine, Predsjedniltvo Republike Bo-

sne i Hercegovine, na sjednici od 13. avgusta 1992. godine,
donijclo je

Predsjednik

ODLUKU
0 OBRAZOVANJU KOMISLJE ZA RASPISIVANJE
POZIVNOG KONKURSA ZA IZBOR HIMNE
REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE

I
Obrazuje sc Komisija za raspisivanje pozivnog konkursaza
izbor himne Republike Bosnc i Hercegovine.
i
U Komisiju sc imenuju:
1. STIEPAN KLIUIC, za predsjednika,
2. MIRO LAZOVIG, za ¢lana,
3. MUHAREM CERO, za &lana.

I
Zadatak Komisije je da raspide pozivni konkurs za izbor
melodije i tcksta himne Republike Bosne i Hercegovine i
imenuje iri koji é¢ na osnovu primljenih predloga izvrsit izbor
melodijc i teksta himne Republike Bosne i Hereegovineio tome
obavijestiti Komisiju.
v
O svom radu i o radu Zirija Komisija ¢e sa¢inili izvjcsu}j
PredsjedniStvu Republike Bosne i Hercegovine radi duno!cnj.a
odluke o melodiji 1 tekstu himne Republike Bosnc i Hereegovi-
ne.

v

Ova odluka stupa na snagu odmah i objavi€e sc u "Sluzbe-
nom listu RBiH".
PR broj 02-111-632/92 .
13. avgusta 1992. godine PredsjedniStva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegovié, s.r.
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Na osnovu Amandmana LI tadka 5. stav 3. na Ustv
Republike Bosne i Hercegovine, PredsjedniStvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na sjednici od 13. avgusta 1992. godine

Predsjednik

. donijclo je
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ODLUKU ODLUKU
0 RAZRJESENJU MINISTRA NARODNE ODBRANE 0 RAZRJESENJU I IZBORU PREDSJEDNIKA I
1 SUDIJA REDOVNIH SUDOVA
Razrjc3ava sc¢ duznosti ministra narodne odbrane Republi- I

ke Bosne i Hercegovine JERKO DOKO, radi odlaska na drugu
duznost.

I
Ovu odluku objaviti u "Sluzbenom listu RBiH®.
PR broj 02-111-611/92 Za Predsjednika
13. avgusta 1992. godine Predsjednistva RBiH,

Sarajevo Stjcpan Kljuié, s.r.
LU LR R AT RA R TR AR TR ER LA LA I
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Na osnovu Amandmana LI tatka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosnc i Hercegovine, Predsjednidtvo Republike Bo-
snc i Hercegovine na sjednici od 13. avgusta 1992. godine
donijclo je

ODLUKU
0 POSTAVLJENJU GENERALNOG KONZULA
REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE U STUTGARTU

I ?
Postavlja sc JERKO DOKO, dosadadnji ministar u Viadi
Bosne i Hercegovine, za generalnog konzula Republike Bosne
i Hercegovine u Stutgartu.
11
Ovu odluku objavili u "Sluzbenom listu RBiH".
PR broj 1279/92 Za Predsjednika

13. avgusia 1992. godine Predsjednistva RBiH,
Sarajevo Stjepan Kljuié, s.r.
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. Na osnovu Amandmana LI tatka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosnc i Hercegovine, Predsjednidivo Republike Bo-
sne i Hercegovine na sjednici od 13. avgusta 1992. godine
donijelo jc

ODLUKU
0 POSTAVLJENJU KONZULA U GENERALNOM
KONZULATU REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE
U STUTGARTU
1
Postavija sc NEDZAD MIRICA za konzula u Generalnom
Xonzulatu Republike Bosne i Hercegovine u Stutgartu.
I
Ovu odluku objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".
PR broj 1280/92 Za Predsjednika ©

13. avgusta 1992. godine Predsjednistva RBiH,
Sarajevo Stjepan Kljuié, s.1.

PO REEITEEEE R REREEREE T TRRLLERREEELE R LR
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Na osnovu Amandmana LI tagka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosnc i Hercegovine;Predsjednidtvo Republike Bo-
snc i Hercegovine, na sjcdnici ed 13. avgusta 1992. godine,
donijelo je

RazrjcSava se duZnosli predsjednika Viseg suda u Saraj
VIENCISLAV ILIC, radi gdlasl{n na drugu dgu.inost. e
Il
RazrjeSava sc duznosti sudije Vrhovnog suda Bosne i Her-
cegovine HERCEGLIJA MUAMER, radi odlaska na drugu
duZnost.
11
Razrjelavaju se duZnosti sudija Vidcg suda u Sarajevu:
- MIKIC IVAN, radi samovoljnog napustanja duznosii i
nedolaska na posao,
- STRUGAR BORIVOIJE, radi samovoljnog j
duZnosti i ncdolaska na posao, B
- SPASOVAC NEDELJKO, radi sticanja uslova za penziju
sa danom 6. julom 1992. godine,
- VULETIC NIKOLA, radi sticanja uslova za starosnu
penziju sa danom 10. aprilom 1992. godine,
- DRASKOVIC NEDO, radi samovoljnog napuitanja
duZnosti i nedolaska na posao,
- NIKOLIC¢ PREDRAG, radi samovoljnog napustanja
duZnosti i nedolaska na posao,
. = ZUBAC MOMIR, radi samovoljnog napultanja duZnost’
i nedolaska na posao.
v
RazrjeSavaju se duZnosti sudija Videg suda u Bihacu:
-SELAK VESNA, radi samovoljnog napustanja duznost
nedolaska na posao,
- ZORIC CEBO, radi samovolinog napustanja duznosti i
nedolaska na posao,
- RELJIC MILICA, radi samovoljnog napudtanja duznosti
i nedolaska na posao.
v
Razrjcavaju se duZnosti sudija Osnovnog suda I u Saraje-
v
- SRBIC MIRA, radi samovoljnog napudtanja duznosti i
nedolaska na posao,
- DRAGIC GORDANA, radi samovoljnog napudtanja
duZnosti i nedolaska na posao,
- JAKOVLIEVIC IRINA, radi samovoljnog napuStanja
duznost i nedolaska na posao,
- VELICKOVIC SVIETLANA, radi samovoljnog na-
pustanja duznosti i nedolaska na posao,
- GOROBINSKI GORAN, radi samovoljnog napultanja
duZnosti i nedolaska na posao,
- RAJIC MILENA, radi samovoljnog napustanja duZznosti
i nedolaska na posao,
- GOJKOVIC STAKA, radi samovoljnog napultanja
duZnosti i nedolaska na posao,
- DUJAKOVIC ZORAN, radi samovoljnog napustanja
duZnosti i ncdolaska na posao,
- LJILJAK LJUBOMIR, radi samovolinog napuStanja
duZnosti i ncdolaska na posao,
- RADULOVIC STANA, radi samovoljuog napuitanja
duZnosti i nedolaska na posao,
- JURIC ZORA, radi samovoljnog napuStanja duznosti i
nedolaska na posao,
- RADULOVIC JADRANKA, radi samovoljnog napustan-
ja duZnosti i nedolaska na posao,
- FERENC TANJA, radi samovoljnog napuStanja duznosti
i nedolaska na posao,
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_ ARNAUTOVIC SANJA, radi samovoljnog napustanja
duznosti i nedolaska na posao.
Vi
RazrjeSavaju se duznosti sudija Osnoviog suda 11 u Saraje-

vu: ) . :
_ SAMARDZIC JADRANKA, radi samovoljnog napustan-
ja duznosti i nedolaska na posao, . )
_ BJELICA MILENKO, radi samovoljnog napustanja
duznosti i nedolaska na posao, ) y . y
_RADAN NENAD, radi samovoljnog napustanja duznost
i nedolaska na posao, ; ) .
_ KOVACEVIC RADOMIR, radi samovoljnog napustanja
duznosti i nedolaska na posao,

_ ¢upIC SVIETLANA, radi samovoljnog naputanja

duznosti i nedolaska na posao,
_DELIC BRANKA, radi samovoljnog napustanja duznosti
i nedolaska na posao, y
_MUZUROVIC JASMINKA, radi samovoljnog napustanja
duznosti i nedolaska na posao, ;
_ MAGLAJLIC SANJA, radi samovoljnog naputanja
duznosti i nedolaska na posao,
_ PERENDUJA MILJANA, radi samovoljnog napustanja
duznosti i nedolaska na posao,
_ 7IVOJEVIC JADRANKA, radi samovoljnog napustanja
duznosti i nedolaska na posao,
_ §IKIC SANJA, radi samovoljnog napuStanja duznosti i
nedolaska na posao.
) ViI
RazrjeSava se duznosti predsjednika Osnovnog suda u Ze-
nici ARNAUTOVIC RADISAY, zbog samovoljnog napustanja
{uznost i nedolaska na posao.
VIII 5
Razrje3avaju se duznosti sudija Osnoviog suda u Zenici:
_ STEVANOVIC MILAN, radi samovoljnog napustanja
Juznosti i nedolaska na posao,
- KRKELJAS MILORAD, radi samovoljnog napustanja
duznosti i nedolaska na posao,
- LUKIC VOJISLAYV, radi samovoljnog napultanja duzno-
sti i nedolaska na posao.
IX
RazrjeSavaju se duznosti sudija Osnovnog suda u Visokom:
- MARIC VINKA, radi samovoljnog naputanja duznosti i
nedolaska na posao,
- ZIVKOVIC NENAD, radi samovoljnog napustanja
duznosli i nedolaska na posao.
X
Razrjedavaju se duznosti sudija Osnovnog sudau Travniku:
- GUDALO BRANKO, radi samovoljnog napustanja
duznosti i nedolaska na posao,
- RADISA MIRKO, radi samovoljnog napustanja duznosti
i nedolaska na posao.
XI
] RazrjeSava se duznosti predsjednika Osnovnog suda u Ma-
glaju:
- SAVIC SLOBODAN, radi samovoljnog napuStanja
duznosti i nedolaska na posao.
XII
Razrjc¥avaju sc duznosti sudija Osnovnog suda u Maglaju:
- HAMIDOVIC NERMINKA, radi samovoljnog napustan-
ja duznosti i nedolaska na posao,
- SOFTIC VESNA, radi samovoljnog naputanja duznosti
i nedolaska na posao,
- IMAMOVIC NERMINA, radi samovoljnog napustanja
duznosti i nedolaska na posao.

X
_RazrjcSavaju s duznosti sudija Osnovnog suda u Zavido-
viéima:
- BOZIC PERO, radi samovolinog napustanja duznosti i
necdolaska na posao,
- ANTONOVIC ZVJEZDANA, radi samovoljnog na-
pustanja duznosti i ncdolaska na posao,
- MAKSIMOVIC MIROSLAV, radi samovolinog na-
pustanja duznosti i nedolaska na posao,
- BLAGOJEVIC JASMINKA, radi samovoljnog napuslan-
ja duznosti i nedolaska na posao.
XIv
Razrjcsava sc duznosti sudije Osnovnog suda u Zivinica-
ma:
- KITIC LJUBOMIR, radi samovoljnog napustanja duzno-
sti i nedolaska na posao.
XV
RazrjeSavaju se duznosti sudija Osnovnog suda u Tuzli;
- BOGDANOVIC LIDIJA, radi samovolinog napustnjg
duznosti i nedolaska na posao,
-KOVAC SADETA, radi samovoljnog napustanja duznos(
incdolaska na posuo,
- KOVAL AZRA, radi samovoljnog napudtanja duznostii
necdolaska na posao,
-TABAKOVIC NEDELIJKO, radi samovoljnog napustanja
duznosti i nedolaska na posao,
- VUJIACIC ZORAN, radi samovoljnog napudtanja duzno-
sti i nedolaska na posao,
- STANOIJKOVIC BRANKICA, radi samovoljnog na-
pustunj duznosti i nedolaska na posao,
- MAZALOVIC BEBA, radi samovoljnog napustanja
duznosti i nedolaska na posao.
XVI
Danom razrje$enja radi samovoljnog napudtanja duznosti i
necdolaska na posao, razrijeSenim sudijama prestaje radni od-
nos.
XVl
Za sudije Vrhovnog suda Bosne i Hercegovine, biraju se:
- HADZIMURATOVIC HAJRUDIN, dosadasnji zamjenik
ministra za pravosude i upravu i
- VIENCISLAV ILIC, dosada3nji predsjednik Viseg suda
u Sarajevu.
XV
Za predsjednika Viseg suda u Sarajevu, bira se:
- HERCEGLIJA MUAMER, dosadadnji sudija Vrhovnog
suda BiH.
XIX
Za sudije ViSeg suda u Sarajevu, biraju sc:
- BAZDAREVIC IZET, dosada3nji sudija Suda udruzenog
rada BiH,
- JAGANJAC AMIR, dosadadnji sudija Osnovnog suda Il
u Sarajevu.
XX
Za sudije ViSeg suda u Zenici, biraju se:
- AJANOVIC DIJANA, dosadadnji predsjednik Osnovnog
suda udruzenog rada u Zenici,
- SMAJILAGIC ADIL, dosadasnji sudija Osnovnog suda
udruzenog rada u Zenici,
- SPAHIC FAIK, dosadadnji sudija Osnovnog suda
udruzenog rada u Zenici,
- STANISIC-SANGO NADA, dosadagnji sudija Osnovnog
suda udruZenog rada u Zenici,

- BACKOVIC RAJKO, dosadasnji sudija Suda udruzenog
rada BiH,
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- HASAGIC MENSUR, dosadaSnji sudija Osnovnog suda
u Zenici.
XXI
Za sudije Viseg suda u Doboju, biraju se: -
- OMERAGIC RAMIZ, dosada¥nji predsjednik Osnovnog
suda udruzenog rada Doboj,
- BOJIC HARIS, dosada3nji pravni referent u Domu zdra-
vlja Bosanski Brod.
XXII
Za sudiju ViSeg suda u Bihadu, bira sc PJANIC HASAN,
dosadadnji sudija Osnovnog suda udruzenog rada u Bihacu.
XXIII
Za sudije Osnovnog suda u Zenici, biraju se:
- GICEVIC ARMINA, dosadadnji sudija Osnovnog suda
udruzenog rada u Zenici,
- HODZIC SANJA, dosada$nji sudija Osnovnog suda
udruzenog rada u Zenici,
- MARJANOVIC ZLATA, dosadadnji zamjenik Meduop-
Stinskog drudtvenog pravobranioca samoupravljanja Zenica,
- SLIUKA HAMDUJA, dosadasnji sudija Osnovnog suda
udruzenog rada u Zenici.
XXV
Za predsjednika Osnovnog suda u Bosanskoj Krupi, bira sc
TERZIC ISMET, dosada$nji zamjenik dircktora Zavoda za
statistiku u Bosanskoj Krupi.
XXV
Za sudiju Osnovnog suda u Bosanskoj Krupi, bira sc KO-
MIC SEAD, dosadadnji predsjednik Osnovnog suda u Bosan-
skoj Krupi.
XXVI1
Za sudije Osnovnog suda u Maglaju, biraju sc:
- KARAMEHIC AMIRA, dosadadnja strudna saradnica u
Osnovnom sudu Maglaj,
- JUKIC MARIJAN, dosadasnji dircktor Op3tinske uprave
za drudtvenc prihode u Maglaju.
XXVII
Za sudije Osnovnog suda u Lukaveu, biraju se:
- HALILOVIC ENES, dosadanji sudija Osnovnog suda u
Lukavcu,
- OMEROVIC MIRSAD, dosadadnji strudni saradnik u
Osnovnom sudu Lukavac,
- HASANHODZIC ZIJAD, iz Lukavea.
XXVl
Ovu odluku objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".
PR broj 02-111-617/92 Predsjednik
13. avgusta 1992. godine Predsjednidtva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegovié, s.r.
T T TR LRT AT
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Na osnovu Amandmana LI tatka 5. stav 3. na Uslav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednidtvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na sjednici od 13. avgusta 1992. godine,
donijclo je:

ODLUKU
O RAZRJESENJU I IMENOVANJU JAVNIH
TUZILACA 1 ZAMJENIKA JAVNIH TUZILACA
I
RazrjeSava se duznosti ViSeg javnog tuzioca Tuzla ALEK-

SI¢ RADOMIR, radi samovoljnog napustanja duznosti i nedo-
laska na posao.

II
Razrjelava se duznosti Osnovnog javnog tuzioca Gradanica
ST)EPANOVIC GOIJKO, radi samovoljnog napudtanja duzno-
sli i nedolaska na posao.
111
RazrjeSava se duznosti Osnovnog javnog tuZioca Vlaschica
TODOROVIC TODOR, radi samovoljnog napuStanja duznosti
i nedolaska na posao.
v
RazricSava sc duznosti Osnovnog javnog tuzioca Maglaj
DUKIC GORAN, radi samoveljnog napustanja duznosti i ne-
dolaska na posao.
v
RazrjeSava se duznosti Osnovnog javnog tuzioca Bosanska
Krupa MESIC SLADANA, nalitni zahtjev sa31. majom 1992.
godine.
VI
RazrjeSava sc duznosti Osnovnog javnog tuzioca Velika
Klu_dpSu GAK BORIVOIE, sa danom 1. marta 1992, godine,
radi istcka mandata, sa kojim danom je napustio rad u Osnov-
nom javnom tuzila§tvu Velika Kladusa.
. Vil
& Fuzrjcﬁavuju se duznosti zamjenika ViSeg javnog tuzioca
uzial &
- PERIC MILOS, radi samovoljnog napuStanja duznosti
ncdolaska na posao,
- VISNJIC DRAGO, radi samovoljnog napustanja duznos.
i nedolaska na posao,
- KAURINOVIC DAMIJAN, radi samovoljnog napuStanja
duznosti i nedolaska na posao,
- AREZINA DRAGA, radi samovoljnog napustanja duzno-
sti i nedolaska na posao.
VIII
Razrjcsava sc duznosti zamjenika Osnoynog javnog tuzioca
Gratanica BEGANOVIC LEJLA, radi samovoljnog napustan-
ja duznosti i nedolaska na posao.
IX
Razrjedava se duznosti zamjenika Osnovnog javiog tuzioca
Zivinice POPOVIC LJILJANA, radi samovoljnog napudtanja
duznosli i nedolaska na posao.
X
Ruzrjesavaju se duznosti zamjenika Osnovnog javnog
tuzioca Tuzla:
- DUKNIC ZIKA, radi samovoljnog napustanja duznosti i
nedolaska na posao,
- ILIC BRANKO, radi samovoljnog napustanja duznosti i
nedolaska na posao,
- MAINOVIC NADA, na ligni zahtjev sa danom 7. maja
1992. godine.
XI
Razrjcdava se duznosti zamjenika Osnovnog javnog tuzioca
Visoko SMAJILBEGOVIC IGMANKA, radi samovoljnog na-
pustanja duznosti i nedolaska na posao.
XII
Razrjedava sc duznosti zamjenika Osnovnog javnog tuzioca
Zavidovi¢i MARIC MILORAD, radi samovoljnog napustanja
duznosti i nedolaska na posao.
X1
Razrjeiava se duznosti zamjenika Osnovnog javnog miiocq
Maglaj LUKES DINKA, radi samovoljnog napustanja duznosti
i nedolaska na posao.
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X1v
Danom razrjedenja radi samovoljnog napustanja duZnosti i
nedolaska na posao razrijeSenim tu2iocima 1 zamjenicima jav-
nih tuzilaca, prestaje radni odnos.
Xv

Za Vileg javnog tuzioca Bihaé, imenuje se CERIC MU-

STAFA, dosada3nji advokat iz Bihaca.
XVl

Za Osnovnog javnog wZioca Bosanska Krupa, imenuje se
DZAFIC ASIM, dosadasnji sudija Osnovnog suda u Bosanskoj
Krupi.

XVII

Za Osnovnog javnog tuioca Velika Kladua, imenuje se
HADZANOVIC VESNA, dosadadnji sudija Osnovnog suda u
Velikoj Kladusi.

XVl

Za Osnovnog javnog tuzioca Gratanica, imenujc s¢ HA-

RACIC EDIN, dosadasnji advokat iz Gradanice.
XIX

Za Osnovnog javnog tuzioca u Maglaju, imenuje s¢ VIDO-

VIC ILIJA, dosadasnji sudija Osnovnog suda u Maglaju.
XX

Za zamjenike Viseg javnog tuzioca Tuzla, imenuju se:

- KOVAC MUHAMED iz Tuzle i

- IVELJIC IVO iz Tuzle.

XXI
Za zamjenika Osnovnog javnog tuZioca Bihaé, imenuje se
VELADZIC HASAN, dosadadnji sudija Osnovmog suda
udruzenog rada u Bihacu.
XXII )

Zazamjenika Osnovnog javnog tuzioca u Bosanskoj Krupi,
imenuje se¢ DZAJIC ZAIM, dosadadnji strutni saradnik u
Osnovnom javnom tuZila§tvu Bosanska Krupa.

XX
Ovu odluku objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".

Broj 02-111-618/92
13. avgust 1992, godine PredsjedniStva RBiH,
Sarajevo Alija Izethegovié, s.r.
TTRRTRRR AT R R R RN RN O AR AN RRRRTRERERREDANY
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Na osnovu Amandmana LI tatka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjcdnittvo RBiH na sjcd-
nici od 13. 8. 1992. godine, donijelo je

ODLUKU
O RAZRJESENJU SUDIJA REPUBLICKOG SUDA ZA
PREKRSAJE E

1

RazrieSavaju se dufnosti sudija Republitkog suda za
prekriaje:

- MAGLAJLIC NENAD, radi samovoljnog napustanja
duZnosti i nedolaska na posao,

- KAPOR-DOZET MIRJANA, radi samovoljn: ustan-
ja duznosti i nedolaska na posao, RS e RGs
Mz TANOVIC ZLATA, radi samovoljnog napudtanja duzno-
sti i nedolaska na posao, ;
- TOMAZOVIC-STUPAR SLAVICA, radi samovoljnog
napuStanja duZznosti i nedolaska na posao,
- FAZLAGIC ZEHRA, radi sticanja uslova za penziju.

Predsjednik

11
Danom razrjeSenja od duZnosti razrjcienim sudijama Re-
publi¢kog suda za prekriaje, prestaje radni odnos.
1
Ovu odluku objaviti u *Sluzbenom listu RBiH".

PR broj 02-111-616/92
13. avgusta 1992. godine PredsjedniStva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegovié, s.r.
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Usay
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bo-
sne i Hercegovine na sjednici od 13. avgusta 1992. godine
donijclo je '

Predsjednik

ODLUKU
O POSTAVLJENJU SAVJETNIKA U
PREDSJEDNISTVU REPUBLIKE BOSNE I
HERCEGOVINE

1
Za savjelnika u PredsjedniStvu Republike Bosne i Herce-
govine postavlja sc FIKRET MUSLIMOVIC i rasporcduje na
poslove i zadatke savjctnika za narodnu odbranu.
11
Ovu odluku objaviti u "Sluzbcnom listu RBiH".

PR broj 02-011-615/92
13. avgusta 1992. godine Predsjednistva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegovié, s.r.
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Na osnovu Amandmana LI tatka 5. stav 3. na Ustay
Republike Bosne i Hercegovine i ¢lana 1. Uredbe sa zakon-
skom snagom o dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o
obrazovanju i radu okruga, PredsjedniStvo Republike Bosne i
Hercegovine, na sjednici odrzanoj 13. avgusta 1992. godine,
donijclo je

Predsjednik

ODLUKU
0 1ZBORU CLANOVA RATNOG PREDSJEDNISTVA
SKUPSTINE OPSTINE GACKO

1
Za Clanove ratnog predsjednidtva Skup3tine op3tine Gacko
biraju se:
1. GREBOVIC AHMO, iz Gacka
2. SAKOVIC SUCRUA, iz Gacka
3. GRELJO BAIRO, iz Gacka
4, BASIC DERVI, iz Gacka
5. DIZDAREVIC EDHEM, iz Gacka
Ova odluka stupa na snagu odmah.
PR broj 02-011-620/92
13. avgusta 1992. godine PredsjedniStva RBiH,
Sarajevo Alija Izethegovié, s.r.
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. Naosnovu ¢lana 8. Uredbe sa zakonskom snagom o prim-

jeni Zakona o finansiranju opStih druStvenih potreba (" Sluzbeni

gst RBiH", broj 11/92), Vlada Republike Bosne i Hercegoving,
onosi

Predsjednik
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ODLUKU
O KRITERIJIMA ZA DODJELU DOPUNSKIH
SREDSTAVA OPSTINAMA ZA FINANSIRANJE
OPSTIH DRUSTVENIH POTREBA KOJE ONE ZA
VRIJEME RATNOG STANJA ILI U SLUCAJU
NEPOSREDNE RATNE OPASNOSTI NE MOGU
PODMIRIVATI IZ SOPSTVENIH PRIHODA

1

Opétini koja za vrijeme ratnog stanja ili u sludaju neposred-
neratne opasnosti ne moZe finansirati opte drustvene potrebe,
Republika Bosna i Hercegovina obezbjeduje dopunska sredsiva
Dopunska sredstva koja sc obezbjeduju u ukupnom iznosu
od 447.760.000 BH dinara, dodjeljuju sc sljedeéim opStinama

i gradu Sarajevu:
=-u 000 dinara -
3.040

1. Banovici 04
2. Banja Luka 11.780
3. Biha¢ 5.320
4. Bijcljina 7.220
5. Bileca 1.520
6. Bosanski Brod 3.800
7. Bosanska Dubica 3.800
8. Bosanska Gradiska 5.700
9. Bosanska Krupa

10. Bosanski Novi

11. Bosansko Grahovo

12. Bosanski Petrovac
13. Bosanski Samac
14. Bratunac

15. Bréko

16. Breza

17. Bugojno

18. Busovata

gesegastaie

19. Cazin

20. Cajnite 1.140
21. Capljina 5.000
22. Celinac 1.900
23. Citluk 1.520
24. Derventa 7.000
25. Doboj 10.000
26. Donji Vakuf 3.000
27. Fota 4.180
38. Fojnica 1.900
29. Gacko 1.520
30. Glamo¢ 1.900
31. Gorazde 7.000
32. Gornji Vakuf 3.040
33. Gratanica 6.000
34. Gradacac 6.000
35. Grude 3.000
36. Hadzici 4.000
37. Han Pijesak 1.140
38, Ilijas 3.040
39. Jablanica 3.000
40, Jajce 5.000
41, Kakanj 3.420
42. Kalesija 5.000
43, Kalinovik 1.140
44, Kiscljak 2.280
45, Kladanj 3.000
46. Klju¢ 4.180
47. Konjic 4.000
48, Kotor Varo§ 3.800
49. Kreievo 1.140
50. Kupres 2.000
51. Laktadi 3.040
52. Listica 3.000
53. Livno . 4.000
54. Lopare 3.420

55. Lukavac 5.000
56. Ljubinje 1.140
57. Ljubuski 3.040
58. Maglaj 4.560
59. Modriéa 4.180
60. Mostar 12.000
61. Mrkonji¢ Grad 3.420
62. Neum 2.000
63. Nevesinje 2.660
64. Novi Travnik 3.000
65. Odak 4.000
66. Olovo 3.000
67. Oradje 4.000
68. Pale 1.900
69. Posusje 1.900
7’? m_cdor 8.000
. Pmjavor .94

72, Provor 3000
73. Rogatica 3,000
74. Rudo 1.520
75. Sanski Most 5.320
76. Skender Vakuf 2.660
717. Sokolac 1.520
78. Srbac 3.040
79. Srcbrenica 4.180
80. Srcbrenik 3.800
81. Stolac 3.000
82, Sckovidi 1.140
23. Sipovo 1.907
84, Tesli¢ 5.7(
85. TcSanj 5.00
86. Titov Drvar 1.9C
87. Travnik 6.

88. Tomislavgrad 3.000
89. Tmovo 1.140
90. Trebinje 3.420
91. Tuzla 12.000
92. Ugljevik 3.040
93. Varcy 4.000
94. Vclika Kladu3a 4.000
95. Visoko 5.000
96. Viscgrad 2.660
97. Vitez 3.040
98. Vlasenica 3.420
99. Zavidoviéi 5.320
100. Zenica 10.000
101. Zvornik 6.080
102. Zepée 2.660
103. Zivinice 4.560
104. Sarajevo-Centar 7.000
105. Novi Grad 6.000
106. Novo Sarajevo 6.000
107. Stari Grad 6.000
108. Vogo¥ca 760
109. llidza 1.520
110. Grad Sarajevo 16.340

I

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u *Sluzbe-
nom listu RBiH".

V. broj 42/92 Potpredsjednik
13. avgusta 1992. godine Vlade RBiH,
Sarajevo Hakija Turajli¢, s.r.
TR LR AT LA
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Na osnovu ¢lana 22. Zakona o Vladi Republike Bosne i
Hercegovine (»Sluzbeni list SRBiHe, broj 33/90 i »Sluzbeni list
RBiH«, broj 4/92), Vlada Republike Bosne i Hercegovine,
donosi
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RJESENJE
O IMENOVANJU SEKRETARA YLADE
REPUBLIKE BOSNE 1 HERCEGOVINE

Zasekretara Vlade Republike Bosnei Hercegovine imenuje
sc SAHBAZ DZIHANOVIC.
Ovo rjeenje objaviti u »Sluzbenom listu RBiH«.
V. broj 74/92 Potpredsjcdnik
13. avgusta 1992. godine Vlade RBiH,
Sarajevo Hakija Turajli¢, s.1.
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RJESENJE
0 POSTAVLJENJU PODSEKRETARA U
MINISTARSTVU PRAVOSUDA I UPRAVE

Za podsckretara u Ménismrstvu pravosuda i uprave posta-

vlja se DRAGAN MILOS.

Ovo rjedenje objavili u »SluZbenom listu RBiH«.

V. broj 71/92
13. avgusta 1992. godine
Sarajevo -

Potpredsjednik
Vlade RBiH,
Hakija Turajlié, s.r.

Na osnovu &lana 188. Zakona o drzavnoj upravi - RRRRRRRRRRRRRRRnnnnl
Presisdent tckst (-Sluzbeni list SRBiHe, br. 8190, 22/90, 10/91 | I
i 14/91), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, donosi 277

RJESENJE
0 POSTAVLJENJU MINISTRA UNUTRASNJIH
POSLOVA
Za pomocnika ministra unutradnjih poslova postavlja se
NIJAZ SKENDERAGIC.

Qvo rjedenje objaviti u »Sluzbenom listu RBiH«.

V. broj 73/92 Potpredsjednik

13. avgusta 1992. godine Vlade RBiH,
Sarajevo Hakija Turajli¢, s.r.
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Na osnovu ¢lana 188. Zakona o drzavnoj upravi -
Pretid¢eni tekst (»Sluzbeni list SRBiH«, br. 8/90, 22/90, 10/91
i 14/91), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, donosi

i

BOJANA TKALCIC - DULTI

Na osnovu ¢lana 188. Zakona o drzavnoj upravi -

PretiS¢eni tekst (»Sluzbeni list SRBiH«, br. 8/90, 22/90, 10/91

14/91), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, donosi

RJESENJE
0 POSTAVLJENJU POMOCNIKA MINISTRA
PRAVOSUDA I UPRAVE

Za pomoénika ministrai %mvosuda 1 uprave postavlja se

Ovo rjedenje objavili u »Sluzbenom listu RBiH«.

V. broj 72/92
13. avgusta 1992. godine
Sarajevo

Potpredsjednik
Vlade RBiH,
Hakija Turajlié, s.r.

SADRZA]J

.+ Uredba sa zakonskom snagom o robnom prometu i

270 Odluka o razrjclenju sudija Republickog suda za

uslovima snabdijevanja za vrijeme ratnog stanja i prekriaje 358
ih ok i L
vanrednih okolnosti s e 343 271 Odiuka o postavljenju savjetnika u PredsjedniStva
262 Urcdba sa zakonskom snagom o izmjenama i dopu- Republike Bosne i Hercegovine 358
nama Zakona o unutra$njim poslovima 349

263 .Uredba sa zakonskom snagom o dopunama Uredbe
sa zakonskom snagom o obrazovanju i radu okruga
264 Odluka o obrazovanju Komisije za raspisivanjc po-
zivnog konkursa za izbor himne Republike Bosne i

354

Hercegovine 354
265 Odluka o razrjeSenju ministra narodne odbrane 354
266 Odluka o postavljenju generalnog konzula Republi-

ke Bosne 1 Hercegovine u Stutgartu 355
267 Odluka o postavljenju konzula u Generalnom kon-

zulatu Republike Bosne i Hercegovine 355
268 Odluka o razrjeSenju i izboru predsjednika i sudija

redovnih sudova 355
269 Odluka o razrjedenju i imenovaniju javnih tuzilaca i

zamjenika javnih tuzilaca 357

272 Odluka o izboru ¢lanova Ratnog predsjedniStva

Skup3tine op§tine Gacko

Odluka o kriterijima za dodjclu dopunskih sredstava
opStinama za finansiranje op¥tih drudtvenih potrcba
koje one za vrijeme ratnog stanja ili u slu¢aju nepo-
sredne ratne opasnosti ne mogu podmirivati iz sop-
stvenih prihoda

358
273

358

274 Rjclenje o imenovanju sekretara Vlade Republike

Bosne i Hercegovine 35
RjeSenje o postavljenju ministra unutradnjih poslova 360

Rje3enje o postavljenju podsekretara u Ministarstvu
pravosuda i uprave

275
276
360

RjeSenje o postavljenju pomoénika ministra pravo-
suda i uprave 360

277

Izdava& Novinsko-izdavatka or

0 ) ganizacija Sluzbeni list RBiH - Sarajevo,
Mechmedalija Huremovic - Tele|

foni - direktor: 663-470, - Redakcija,

Ulica Magribija 3 - PoStanski fah 3 - Direktor i odgovorni urednik

Ratunovodsivo i Pretplata tel/fax: 663-471 - Stampa: »OKO« dd sa p, 0.

Sarajevo - Za Stampariju Rasim Rapa - Reklamacije za neprimljenc brojeve primaju se 20 dana od izlaska lista.



